
ΝΟΜΟΣΧΕΔΙΟ ΠΟΥ ΤΡΟΠΟΠΟΙΕΙ ΤΟΥΣ ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΕΚΛΟΓΗΣ ΤΩΝ ΜΕΛΩΝ ΤΟΥ 

ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΝΟΜΟΥΣ ΤΟΥ 2004 ΕΩΣ 2018 

 

Προοίμιο. 

 

 
Επίσημη 

Εφημερίδα της  

ΕΕ: L 178, 

16.7.2018, σ. 1. 

 

Για σκοπούς, μεταξύ άλλων, έγκρισης της πράξης της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης με τίτλο «Απόφαση (ΕΕ, Ευρατόμ) 2018/994 του Συμβουλίου 

της 13ης Ιουλίου 2018, για την τροποποίηση της πράξης περί εκλογής 

των μελών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου με άμεση και καθολική 

ψηφοφορία που προσαρτάται στην απόφαση 76/787/ΕΚΑΧ, ΕΟΚ, 

Ευρατόμ της 20ης Σεπτεμβρίου 1976 του Συμβουλίου», 

  

 η Βουλή των Αντιπροσώπων ψηφίζει ως ακολούθως: 

  

Συνοπτικός 

τίτλος. 

 

10(Ι) του 2004 

202(Ι) του 2004 

207(Ι) του 2004 

13(Ι) του 2009 

144(Ι) του 2013 

35(Ι) του 2014 

43(Ι) του 2018. 

1. Ο παρών Νόμος θα αναφέρεται ως ο περί της Εκλογής των Μελών 

του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου (Τροποποιητικός) Νόμος του 2020 και 

θα διαβάζεται μαζί με τους περί της Εκλογής των Μελών του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου Νόμους του 2004 έως 2018 (οι οποίοι στο 

εξής θα αναφέρονται ως «ο βασικός νόμος») και ο βασικός νόμος και ο 

παρών Νόμος θα αναφέρονται μαζί ως οι περί της Εκλογής των Μελών 

του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου Νόμοι του 2004 έως 2020. 

  

Τροποποίηση 

του άρθρου 2 του 

βασικού νόμου. 

2.  Το εδάφιο (1) του άρθρου 2 του βασικού νόμου τροποποιείται με την 

προσθήκη, στην κατάλληλη αλφαβητική σειρά, του ακόλουθου νέου 

όρου και του ορισμού του: 

  

 

Επίσημη 

Εφημερίδα της  

ΕΕ: L 278, 

8.10.1967, σ. 1∙ 

L 178, 

16.7.2018, 

σ. 1. 

««πράξη περί της εκλογής των αντιπροσώπων στο Ευρωπαϊκό 

Κοινοβούλιο» σημαίνει την πράξη της Ευρωπαϊκής Ένωσης περί της 

εκλογής των μελών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου με άμεση και 

καθολική ψηφοφορία που προσαρτάται στην απόφαση 76/787/ΕΚΑΧ, 

ΕΟΚ, Ευρατόμ, όπως αυτή η πράξη τροποποιήθηκε τελευταία από την 

Απόφαση (ΕΕ, Ευρατόμ) 2018/994 του Συμβουλίου της 13ης Ιουλίου 

2018 και όπως εκάστοτε περαιτέρω τροποποιείται ή αντικαθίσταται∙». 
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Τροποποίηση 

του άρθρου 5 του 

βασικού νόμου. 

3. Το εδάφιο (3) του άρθρου 5 του βασικού νόμου τροποποιείται με την 

αντικατάσταση της λέξης «οφείλει» (πέμπτη γραμμή) με τη λέξη 

«δύναται». 

  

Τροποποίηση 

του άρθρου 9 του 

βασικού νόμου. 

4.  Το άρθρο 9 του βασικού νόμου τροποποιείται ως ακολούθως: 

  
  (α) με τη διαγραφή, από το εδάφιο (1Α), των δύο πρώτων 

επιφυλάξεων∙ 

   

  (β) με τη διαγραφή, από την τρίτη επιφύλαξη του εδαφίου (1Α), 

της φράσης «έτι περαιτέρω» (πρώτη γραμμή)∙ 

   

  (γ) με την αντικατάσταση, στο εδάφιο (4), της φράσης «τις 

τετρακόσιες πενήντα λίρες» (ένατη γραμμή) με τη φράση «τα 

οκτακόσια ευρώ». 

   

Τροποποίηση 

του άρθρου 10 

του βασικού 

νόμου. 

5.  Το εδάφιο (2) του άρθρου 10 του βασικού νόμου τροποποιείται με 

την αντικατάσταση της φράσης «δεκαπέντε ημέρες» (δεύτερη γραμμή) 

με τη φράση «ένα μήνα». 

  

Τροποποίηση 

του άρθρου 14 

του βασικού 

νόμου. 

6. Το εδάφιο (1) του άρθρου 14 του βασικού νόμου τροποποιείται με την 

αντικατάσταση της τελείας (τέταρτη γραμμή) με άνω και κάτω τελεία και 

την αμέσως μετά προσθήκη της ακόλουθης νέας επιφύλαξης: 

  

   «Νοείται ότι η ημερομηνία υποβολής των υποψηφιοτήτων είναι 

τέτοια ώστε να μεσολαβεί χρονικό διάστημα τουλάχιστον τριών 

εβδομάδων μέχρι την ημερομηνία των εκλογών.». 

  

Προσθήκη του 

νέου άρθρου 22Α 

στο βασικό νόμο. 

7. Ο βασικός νόμος τροποποιείται με τη προσθήκη, στο Μέρος V αυτού 

και αμέσως πριν το άρθρο 23, του ακόλουθου νέου άρθρου 22Α: 
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 «Ψηφοφορία. 22Α. Οι εκλογές του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

διεξάγονται με άμεση, καθολική, ελεύθερη και μυστική 

ψηφοφορία.». 

   

Προσθήκη του 

νέου εδαφίου 

25Α στο βασικό 

νόμο. 

8. Ο βασικός νόμος τροποποιείται με την προσθήκη, αμέσως μετά το 

άρθρο 25, του ακόλουθου νέου άρθρου 25Α: 

   

 «Διαβίβαση 

πληροφοριών. 

25Α. Χωρίς επηρεασμό των άρθρων 24 και 25  - 

   

   (α) η αρμόδια αρχή είναι αρμόδια για την 

ανταλλαγή δεδομένων σχετικά με τους 

ψηφοφόρους και τους υποψηφίους, με τις 

ομόλογες αρχές των άλλων κρατών μελών, και  

    

   (β) χωρίς επηρεασμό των διατάξεων του παρόντος 

Νόμου σχετικά με την εγγραφή των 

ψηφοφόρων στους εκλογικούς καταλόγους και 

την υποβολή υποψηφιοτήτων, η αρμόδια αρχή 

αρχίζει να διαβιβάζει στις εν λόγω ομόλογες 

αρχές, σύμφωνα με το ισχύον δίκαιο της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης περί προστασίας των 

δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα έξι 

εβδομάδες, το αργότερο πριν από την πρώτη 

ημέρα της εκλογικής περιόδου που αναφέρεται 

στο Άρθρο 10, παράγραφος 1, της πράξης περί 

της εκλογής των αντιπροσώπων στο 

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, τα δεδομένα που 

αναφέρονται στον παρόντα Νόμο σχετικά με 

τους υπηκόους άλλου κράτους μέλους οι οποίοι 

έχουν εγγραφεί στους εκλογικούς καταλόγους ή 

έχουν υποβάλει υποψηφιότητα στη 
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Δημοκρατία.».  

   

Τροποποίηση 

του άρθρου 27 

του βασικού 

νόμου. 

9. Το άρθρο 27 του βασικού νόμου τροποποιείται με τη διαγραφή, από 

την πρώτη επιφύλαξη, της φράσης «και του εδαφίου (1) του άρθρου 37 

των περί Εκλογής Μελών της Βουλής των Αντιπροσώπων Νόμων» 

(δεύτερη και τρίτη γραμμή). 

  

Τροποποίηση 

του άρθρου 28 

του βασικού 

νόμου. 

10.   Το άρθρο 28 του βασικού νόμου τροποποιείται ως ακολούθως: 

  
  (α) με τη διαγραφή, από την επιφύλαξη του εδαφίου (1), της 

φράσης «του εδαφίου (3) του άρθρου 5 και» (πρώτη 

γραμμή)∙ 

   

  (β) με την αντικατάσταση, στο εδάφιο (2), της φράσης «τις χίλιες 

λίρες» (έκτη γραμμή) με τη φράση «τα δύο χιλιάδες ευρώ». 

   

Έναρξη ισχύος. 11.-(1) Με την επιφύλαξη του εδαφίου (2), ο παρών Νόμος τίθεται σε 

ισχύ κατά την ημερομηνία δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα 

της Δημοκρατίας. 

  

      (2)  Τα άρθρα 6, 7 και 8 του παρόντος Νόμου τίθενται σε ισχύ κατά 

την ημερομηνία έναρξης ισχύος της πράξης της Ευρωπαϊκής Ένωσης η 

οποία αναφέρεται στο προοίμιο του παρόντος Νόμου. 

 

 

 

 

 

 

 

ΔΛ/20190926/20/ΣΠΧ 


